SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse Spring 2006

Indexicals and Reports Across Languages:
Schlenker 2003, 2004

1. SCHLENKER’S TYPOLOGY OF INDEXICALS

e Indexicals classified by interpretation in indirect reports

(PT) Person Tense Features
English, Polish,... ‘1s’ English, ... ‘PRS’ +actual
e.g. (la, b) e.g. (2a, b)
Ambharic, Slave, ...‘1s.’ Russian, Polish,... ‘PRS,’ —actual (5.03)
e.g. (3a, b) e.g. (4a, b) = PF-agr (S.04)
English, ..., ‘3s.’ English, ... ‘pST,’
e.g. (Ic) e.g. (2¢)
(1) a. Iam pregnant. +actual ‘18’
b. She thinks [/ am pregnant]. +actual ‘18’
¢. (Tim plans to complete his transformation into a woman next month.)
Then he intends Ac[to buy him-self a car]. PF-only ‘3s’

2) Ann is pregnant.
. (#Three years ago) Anne said that [she is pregnant].
c. Yesterday John decided Ac[he would tell his mother tomorrow at

breakfast that they were, having their last meal together.] (Kamp)

(3) Slave ‘1s’
a. ‘eyd he-h-ti.
sick pvb-‘PFV’-1s-be
‘I'am sick.” (‘be’: Rice 1989:564)

b. ‘eyd he-h-ti yen-in-wen
[sick pvb-‘PFV’-1s.-be] pvb-‘PFV’.3s-want/think
I I
‘She thinks she (= se) is sick’ (~ Rice 1989:1293-4)
(cf. ‘She thinks: ‘T am sick’)

(4) Polish ‘1s’, ‘PRS’
a. {jest-em, by-t-am} w cigzy.
be.PRS-1s, be-PST-1sf} in pregnancy
‘I {am, was} pregnant.’

o

b. (Trzy lata temu)
(three years ago)

Anna powiedzia-t-a Ze jest-em w cigzy.
Ann  PFV.say-PST-3sf that [be.PRS-1s in pregnancy]
I I
‘(Three years ago) Anne said that I was pregnant.’
(=‘Three years ago Anne said: “She, ., ,.av) I pregnant.”)

+actual ‘PRS’
+actual ‘PRS’

b

PF-only ‘PST

+actual ‘18’

—actual ‘18’

+actual ‘1s’
+actual ‘PRS’

+actual ‘18’
—actual ‘PRS’
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2. SCHLENKER’S THEORY: INDEXICAL FUNCTIONS OF (BOUND) CONTEXTS

2.1 [+ actual] = function of actual context (= Kaplan 1978)

English lexicon: Universal (B, + English-specific (By)
(By) sick U AMAwAx. sick(x, t, w)
think U  AMAwWACAx[V ¢ € think(x, t, w): C(c)]

(Bg) Schlenker 2003 syntax: restricted variables

Is, U x{+author*(x)} PRS, U t{+present™(¢)} IND,, U w{+indicative'(w, c¢*)}
gx{+author*(x)}k"* gt{+present* (1) }k*" ¢ gwi{+indicative'(w, c*)}k*"¢
=c*, Lifgly)=c*, =c*p L ifg(H) =c*; =c*y 1 gw) =c¥y

=# , otherwise =# , otherwise =# , otherwise

(Bg") Schlenker 2004 syntax: indexical functions (minus mystery ‘presupposition’)

IsU c*, PRS U c*; IND U c*y,
ge* k&8 ge* k¢ ge¥ k¢
— Q*A = Q*T = Q*w

Abbreviation: For any assignment g and context c:
g is c-proper iff g “properly represents the referential intentions” of ¢, at ¢, in ¢y,

Examples: (mystery conditions in bold--as Sam explained last time, they’re difficult to explicate)

(la) 1s, be pregnant-PRS,-IND,, Schlenker 2003
(1a") pregnant(x{+author*(x)}, t{+present*(t)}, w{+indicative'(w, c*)})
|=. , (1a")

[(1a"), uttered in c* & evaluated w.r.t. a c*-proper assignment g, is true...]
iff (1) glr) =cy & g() =¢cr & g(w) = ¢y
[the speaker of c* intends x to refer to self; 7, to the time of c*; and w, to the world of ¢*]
(ii) (c*,, c*y, c*y) € gpregnantk
[the self of ¢* is “c*-pregnant” at the time of ¢* in the world of ¢*]

(1a) 1s be pregnant-PRS-IND ~ Schlenker 2004
(1a") pregnant(c* ,, c*;, c*y,)
l=. , (1a") Kaplan 1978 sem

iff  {c*,, c*p, c*y) € gsickk®

(1b) She, think-PRS-IND Ac[1s be pregnant-PRS-IND,].

(1b") V(e € think(x{female x}, c*., c*y) ~ Schlenker 2004
— pregnant(c*,, c*y, cy))
|=. , (1b") Kaplan 1978 sem
[(1b") uttered in c* & evaluated w.r.t. a ¢*-proper g is true...] for ‘1s’, ‘PRS’

iff (1) g(x) € gfemalek®
(il) V¢ € gthinkk® (g(x), c*y, c*y): (c*,, C*r, Cy) € gpregnantk®
[for every context c compatible with what g(x) c*-thinks at the time of c* in the
world of ¢*”, the self of c* is “c-pregnant” at the time of ¢* in the world of ¢]
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2.2 {[-actual), PF-agr} = function of bound context

Slave lexicon: Universal (By)) + Slave-specific (By)

(By) sick U AMAwAx. sick(x, t, w) iv
think U  AMAwWACAx[V ¢ € think(x, t, w): C(c)] attitude report

(Bs) Schlenker 2003: restricted variables
I, . U x{+author(x, c)} PRS, . U t{+present(t, c)} IND,, . U w{+indicative'(w, ¢)}
gx{+author(x, ¢)}k** gt{+present(t, c)}k*"* gwi{+indicative'(w, ¢)}k*"¢
=8(0)a »1f g(x) = g(c)s =g(0)r , if g(1) = g(O)r =g(0)w , if g(w) = g(c)y
=# , otherwise =# , otherwise =# , otherwise

(Bg') Schlenker 2004: indexical functions (minus mystery ‘presupposition’)

Is.Uc, PRS. U ¢ IND, U ¢y

gSE K¢ gTM ¢k ¢ gWRL ck" ¢

=g(0)a =8(O)r =g(O)w
Examples:
(3a) sick pvb-IND-1s-be Rice PFv = MB IND
(3a") sick(c*,, c*y, c*y) = English (1a)

|=. , (32") * Kaplan 1978 sem
iff  (c*,, c*p, c*y) € gsickk®
(3b) Ac[sick pvb-IND,-1s.-be] pvb-IND.3s,-want/think Rice PFV = MB IND
(3b") V(e € think(x, c*;, c*y) — sick(c,, Cr, Cw))

l=. . (3b")

iff (i) g is c*-proper, i.e., g(c) = c*

iff V¢ € gthinkk® (g(x), c*1, ¢*y): (Ca, Cr» Cw) € gsickk®
[for every context ¢ compatible with what g(x) c*-thinks at the time of ¢* in the world
of ¢*, the self of ¢ is “c-sick™ at the time of ¢ in the world of ¢]

Also English infinitive reports, e.g.:
(1c) he, intend-PRS-IND Ac[1s, buy-PRS -IND, him_ -self a car]
(1c") V(e € intend(x{male x}, c*;, c*y,)

— Jy(buy for(ca, y, cas C1, ¢w) A car(y, cr, ¢y)))

l=.. , (1c")
[(gbﬁ) uttered in ¢* & evaluated w.r.t. a c*-proper g is true...]
iff (1) g(x) € gmalek®

(i) V¢ € gintendk® (g(x), c*r, c*y):
Ab((b, cr, cy) € geark® & (c,, b, ca, Cr, Cw) € ghuy.fork®
[for every context c compatible with what the c*-male g(x) c*-intends at the time of
c* in the world of c*, there is an entity b such that the self of ¢ “c-buys” b for self at the
time of ¢ in the world of ¢ and b is a car at the time of ¢ in the world of ¢
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Polish lexicon: Universal (By) + Polish-specific (By)
(By) sick U AMAwAx. sick(x, t, w)
think U  AMAwWACAx[V ¢ € think(x, t, w): C(c)]

(Bp) ala Schlenker 2003
I, U x{+author*(x)}
gx{+author*(x)}k"*
=c*,y L ifg(x) =c*,
=# , otherwise
(By") ala Schlenker 2004
IsU c*,
gc K
=c* A
Examples:

(4a) be.PRS-1s pregnant
(4a") pregnant(c*,, c*, c*y)

I=.. , (4a")

PRS, . U t{+present(t, ¢)}
gt{+present(t, c)}k"*

=g(c)r, if g(1) = g(o)r
=# , otherwise

PRS, U ¢,
gCTkg*’ ¢
=g(o)r

iff  {c*,, c*p, c*y) € gpregnantk®

(4b) Anna, PFV.say-PST-IND-3sf, Ac[be.PRS -IND, -1s pregnant]

(4b")Vc(c € say(anne, t{t < c*;}, c*y) — pregnant(c*,, ¢y, Cy))

|=. , (4b")

Spring 2006

v
attitude report

IND,, . U w{+indicative'(w, ¢)}
gwi{+indicative'(w, c)}k*"¢
=g(C)y , if g(w) = g(o)y

=# , otherwise
IND, U ¢y
gCw e
=g(0)w
~ English (1a)

[(4b") uttered in c* & evaluated w.r.t. a c*-proper g is true...]

iff (i) g(f) <T™ c*

(i) V¢ € gsayk (gannek', g(t), c*y): (C*4, Cr» Cw) € gpregnantk®
[for every context c compatible with what Anne c*-said at the c*-past time g(¢) in the
world of c*, the self of ¢* is “c-sick” at the time of ¢ in the world of ¢]

3. SCHLENKER’S MISTAKE: de se ENTAILS de re

Schlenker 2004:567

“...a de se reading entails the corresponding de re reading: in other words, if it is true that John
hopes to be elected, it is also true that John hopes, of John, that he will be elected. As a result, a de

se reading can be analyzed as a de re reading that has certain additional requirements.”

MB: Incorrect: de se and de re reports are logically independent—neither entails the other.

If John believes he might be Christ or Clinton, then a de se hope (Let me be elected) is

independent of the corresponding de re hope (Let him be elected, with him refering to John).

Kaplan’s 1990 pants-on-fire example vividly illustrates the intuitive difference between a de se
belief/speech (My pants are on fire) vs. the corresponding de re belief/speech (His pants are on fire),
even in a context where both express the same proposition. An unambiguously de se report (e.g.
After glancing in the mirror, Kaplan claimed to be on fire) does not entail the corresponding de re

report (e.g. After glancing in the mirror, Kaplan reported the man he saw to be on fire)
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Indexicals and Reports Across Languages (2):
Dynamics of point of view

1. CROSSLINGUISTIC CLASSIFICATION OF REPORT VERBS

e Generalizations about argument structure & (non-)finiteness

@ Only the subject of a report predicate can be the se ‘self’ in the complement.

(U)  Only the direct object of a speech report predicate can be se’s ‘you’ in the complement.
(Th)  Only the direct object of a report predicate can be se’s ‘theme’ in the complement.

(F) If a report predicate has a finite complement, the downstairs se is the upstairs se.

e Report verbs classified by {\arguments & || (non-)finiteness
(E = English, K = Kalaallisut, S = Slave)

For each language, each class may contain any number of report verbs (RV). To avoid clutter, I give
just one paradigm example of each class. The characteristic patterns are illustrated in (1)—(5") below:

(RV) ftArg’s | Finite | Non-finite (temporal de se)
AGT(-Q) E. say [that...] E. claim [to...],e.g. (1'E)
(1), (1Y K. ugar-pu-q[...ELA] K. v-nirar-pu-q [...ELA], e.g. (1'K)
say,,-M-S [...-ELA] V-say ,,-M-S
S. [...(O)] ‘eka- S. [...V] ha-O-di
[...(C)] thus-AM-s-say (A) S. [...V] ha-aM.s-say (C-iv)
ExXP(-Q) E. believe [that...] E. want [to...]
(2), 2" K. isuma-qar-pu-q ... K. v-suri-vu-q
belief-have-M-S [...-ELA] v-believe,;,-M-S
S. [...(O)] ko-d-i-h-sho S. [...V]ye-n-in-wen
[...(O)] ko-d-AM.s-tv-know (A) [...V] ye-ne-AM.s-wnt/thnk (C'-iv)
AGT-THM E. say about NP [that...] E. report NP [to...]
(3),3) K. uqa-atig-a-a ... K. v-nirar-pa-a
say;,-about-M-S.0 [...-ELA] V-say,,~-M-S.0
S. ...2(E) S. ...7(D-tv)
EXP-THM E. believe about NP [that...] E. believe NP [to...]
4), 4" K. isuma-qar-vig-a-a ... K. v-sur(i-v)a-a
belief-have-iv\tv-M-S.0 [...-ELA] v-believe,;,-M-S.0
S. [...(C)] s-u-de--li S. [...V] s-u-de--li

[...(C)] 0-u-de-aAm.s-want/think’ (E) [...V] O-ude-aM-s-wnt/thnk’(D’-tv)

AGT-EXP E. tell NP [that...] E. tell NP [to...]
(5),(5") K. ugar-vig-a-a ... K. v-qqu-va-a
say;,-iV\tv-M-S.0 [...-ELA] v-tell,,,-M-S.0
S. [...(O)] ‘eka-se-de-yin-di S. [...V] se-de-yin-di
[...(O)] thus-O-TV-AM.S-say (A) [...V] 0-AM-s-say (B-tv)
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e Intransitive report verbs: Spotlight on {subject

(1) AGT(-Q) + |Fin
E. Anne said (that) {I am pregnant, she,, is pregnant}.

1]
eyl

K. Aani wugqar-pu-q {naartu-su-nga, naartu-llu-ni}
Aani say,-IND.IV-3s {pregnant-ELA .IV-1s pregnant-ELA+-3s+}

S. .2

(1) AGT(-Q) + | NFin (temporal de se)
E. Anne claimed {to be pregnant, to have been hit (by you)}.

K. Aani naartu-nirar-pu-q
Aani pregnant-say,;,-IND.IV-3s

1]
eyl

Aani (ilin-nut) tillus-sima-nirar-pu-q
Aani (you-sg.DAT) hit-prf-say,,,-IND.IV-3s

S. Simon ne-O-ji ha-J-di
Simon pvb-IPF.3s-be.scared ha-1PF.3s-say
‘Simon said she/I was scared. (cf. Simon said: ‘She’s scared”)

Simon  rd-se-re-yi-ne-h-t’u, ha-J-di
Simon pvb-1s,,-CL-PFV-2s-tv-hit ha-1PF.3s-say
‘Simon said you hit him (= se) (cf. Simon said: ‘He,, hit me’)

(2) Exp(-Q) + ||Fin
E. Anne thinks (that) {I am pregnant, she, is pregnant}.

K. Aani isuma-qar-pu-q {naartu-su-nga, naartu-llu-ni}
Aani belief-have-IND.IV-3s {pregnant-ELA .IV-1s, pregnant-ELA+-3s+}

S. John ‘erdkie’ie wi-hsi ni ko-d-i-h-sho
John [parka ‘PFV’.1s,,-make that] 3,-TV-‘PFV’.3s-tv-know
‘John knows I made a parka.” (KR86:48)

(2") Exp(-Q) + || NFin (temporal de se)
E. Anne believes herself, [to be pregnant].
Anne wants [to get help (from you)]

K. Aani naartu-suri-vu-q
Aani pregnant-believe,,;,-IND.IV-3s

Aani (ilin-nut) ikiu-qqu-vu-q
Aani (you-sg.DAT) help-want,, -IND.IV-3s

S. ‘eyd he-h-ti ye-n-in-wen
[sick pvb-‘PFV’-1s,-be] ye-ne-‘PFV’.3s-want/think
‘She thinks she,, is sick” (~ KR89:1293—4, cf. She thinks: ‘I am sick’)

be-ts’én rd-wo-n-di ye-n-in-wen
[3s-to  pvb-OPT-2s-help] ye-ne-‘PFV’.3s-want/think
‘He wants you to help {me, her}. (cf. He thinks: ‘Let him

you

help her.”)
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e Transitive reports (1): Object linked to || se’s ‘res’

(3) AGT-THM + |Fin
E. Anne said about one of my friends (that) {she,, was pregnant, he
K. Aani-p  ikinnguti-ma ila-at uqa-atig-a-a
Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] say,-about-IND.TV-3s.3s

was in love with her,,}.

res

{naartu-su-q, ajuuti-g-i-niy}
{pregnant-ELA ,.1V-3s, in.love.with-ELA .TV-3s-3s1}

S. [gee gd ra-ye-da gu] be-gow-it-‘on
[road along pvb-PRG.3s-walk C] 3s-PFv?-1p-find
‘We found him while he was walking [back] along the road.” (KR89:1227)

(3") AGT-THM + | NFin (temporal de se)
E. Anne reported [one of my friends] {to be pregnant, to be in love with her,,}.
K. Aani-p  ikinnguti-ma ila-at naartu-nirar-pa-a.
Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] pregnant-say,,,,-IND.TV-3s.3s

Aani-p  ikinnguti-ma ila-at imminirmi-nik ajuutigi-nnin-nirar-pa-a.
Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] { self-sg.MOD love-apass-say,,-IND.TV-3s.3s
S. .2

(4) EXP-THM + |Fin
E. Anne believes about one of my friends (that) {she,,, is pregnant, he
K. Aani-p  ikinnguti-ma ila-at isuma-qar-vig-a-a
Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] belief-have-iv\tv-IND.TV-3s.3s

loves her,,}.

res

{naartu-su-q, ajuuti-g-i-niy}
{pregnant-ELA ,.1V-3s, in.love.with-ELA .TV-3s-3s}

S. ‘abd se-ts’én rd-wo-di y-u-de-J-li
dad [ls-to  pvb-OPT.3s,, ., helplep 3s*-u-de-1PE.3s-want/think
‘Dad thinks she should help me.

(4") EXP-THM + | NFin (temporal de se)
E. Anne believes [one of my friends],,,., {to be pregnant, to be in love with her_,}.
K. Aani-p  ikinnguti-ma ila-at naartu-sur(i-v)a-a.
Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] pregnant-believe,,,-IND.TV-3s.3s

Aani-p  ikinnguti-ma ila-at imminirmi-nik ajuutigi-nnin-sur(i-v)a-a.
Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] {self-sg.MOD love-apass-bel,,,-IND.TV-3s.3s

S. ‘abd se-ts’én rd-wo-di y-u-de-J-li
dad [ls,-to pvb-OPT.3s,, . helplep 3s*-u-de-1PF.3s-want/think
‘Dad wants her to help him,,. (cf. Dad thinks: ‘She should help me.”)

S. ‘abd se-ts’én rd-wo-di s-u-de--li
dad [ls,-to pvb-OPT.3s,,. . ~helplep 1s-u-de-1PF.3s-want/think
‘Dad wants me to help him,,. (cf. Dad thinks: ‘She,, should help me.”)

me
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e Transitive reports (2): Object linked to ||se’s ‘you’

(5) AGT-EXP + ||Fin
E. Anne told [one of my friends], (that) {I was pregnant, she , loved him,}.

K. Aani-p  ikinnguti-ma ila-at uqar-vig-a-a

S.

Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] say,,-1v\tv-IND.TV-3s.3s

{naartu-su-nga, asa-llu-gu}
{pregnant-ELA -1s love-ELA+-3s,}

Rachelle judin  da-O-te nin ‘ekd-se-de-yin-di
Rachelle [where pvb-PFV.3s-go that] thus-1s-TV-PFV.3s-say (MB)
‘Rachelle told me where she was going.” (Rice 1989:1245)

(5") AGT-EXP + ||NFin (temporal de se)
E. Anne fold [one of my friends], {to leave, to help her,,}.

K. Aani-p  ikinnguti-ma ila-at

Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg]

{aalla-qqu-va-a imminirmi-nik  ikiu-i-qqu-va-a}
{leave-tell,,,-IND.TV-3s.3s, fself-sg.MOD help-apass-tell,,,-IND.TV-3s.3s}

te gohlinnin go-ts’¢é rd-w-i-t’a nax-o-ke-di
[Norman Wells 3.-to  pvb-OPT-1p,,-go] 1p-CL-PFV.3p-say
‘They told us they (= se) were going to Norman Wells.’

(cf. They told us: “We,,’re going to Norman Wells.”)

se-gha rd-wo-n-di sé-d-i-n-di yilé
[1s,-for pvb-3s.0PT-2s,,,-buy] 1s-TV-PFV-2s-say past
‘You told me to buy it for you.’

(cf. Youtold me: ‘You should buy it for me.”)
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2. REPORTS & INDEXICALS IN KALAALLISUT: OU ANALYSIS

¢ Kalaallisut lexicon:

ey
1"
29
4"
(59
39

pregnant- U [sl s: EXP pregnant,,] ...-IND

[sl s: EXP pregnant] ...-report v\v
ugar- ‘say,-> U [e pl e: AGT sayy, p] ~ Hintikka 1969
-nirar ‘say,;,’ U [e pl (e: AGT sayy, p), (Oe &, dO), (AGT e =, EXP dO)]  se’s now+se
-suri ‘believe,;,” U [s pl (s: EXP bely, p), (s C, do), (EXP s =, EXP dO)] se’s Now+se
-nirar ‘say,,” U [e pl (e: AGT sayy, p), (Oe C, do), (dk“dwe =, EXP dO)]| se’s now+se’s res
-suri ‘believe,,” U [s pl (s: EXP bely, p), (Os C, do), (dx“dws =, EXP dO)] se’s now+se’s res
-qqu ‘tell U [e pl (e: AGT request,, p), (de &, URES e), se’s prospect

(EXP e =, AGT dg), (dk"{e} = EXP ¢)] + se’s you
-IND U P[I BEG do <, de]; [| dt C,,, do; factual report
U "[lde <, de]; [| de C,,, dt];

-ELAT U "[lEXP do = dal; [| dt C do] elaboration
-ELA, U PllEXP do = dal; [| dt C do]
-1s U "l sgdao, do =4, AGT de]
3st U "l sgda, 7, (do O (AGT de + EXP d¢))]

e Direct (de se) speech

(Ox) Naartu-vu-nga

)

(B)

pregnant-IND-1s
‘I am pregnant’

Schlenker 2004
pregnant(c* ., c*1, c*y) indexical fnct.

Bittner 2006
(Kaplan’s (c*y, c*1, c*,, ...) ~ MB ("w*, 9. Te*, AGT,. "e*, ...))

Start-up update (cf. Kaplan 1978, Stalnaker 1978)

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =4, Ode]; Twk: e Te*

Update by (0,) I =19, e*

pregnant-

[sl s: EXP pregnant,,); — s,: EXP,. §; prgn

-IND. s,: 'e*-real, " t*-current
"I BEG do <y, de]; [| dt C,, do; ) * 0. BEG,. 5, < 0,. e*
IV o ¥ C D8

Plal EXP do =, al; Ta,: s,-role, " e*-person
-1s * EXP,. S, = 'q

[l sg dat, dow =, AGT de] e 'a, = AGT,. e*
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* fAGT + | Fin: Spotlight on {subject

(1¢) last.year Aani say,-IND.IV-3s pregnant-ELA .IV-1s temp. co-specification
(last year Anne said I was pregnant)

(S) Schlenker 2004 (one construal)
A1(t C last.year.of c*;
A Yc(c € say(anne, t, c*y) — pregnant(c*,, t, cy))) temporal de se

(B) Bittner 2006
Presupposed input.

(w*, (), (anne))

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =4, Ode]; Twk: e Te*

Update by (1,): I Ok =9, e*

siurna

last.year .sg (if)

[k k* C last.year.of €']; [tl t =4, dx*{de}] | t, Clast.yr. of "e*
Aani .sg (if)

[l do. = annel; [k k* ~ da; [al a =4, dx“{de}] Ta, = k* w¥e* = anne
say, - (uqar-)

[e pl e: AGT sayy,, pl; . e,: AGT,. e, say p,

-IND. e;: 'e*-real, "t,-event
"l de <, de]; [ de C,, dtl; ed,.e <9, e*

IV *9,.e,C 't

[l AGT de =,, dal]; Ta,: e,-role, " e*-person
-3s * AGT,. ¢, = 'a,

"l sg dot, =y, (da O (AGT de + EXP de)] 38 o

pregnant- w, € 'p, (e,-speech)

[sl s: EXP pregnant]; — s,w,: EXP,, s,w, pregnant
-ELA .1V 5. t-curr.

Plal EXP do = a); [| dt C do]; 1, CO, 5w,

-1s *a,: s,-role, " e*-person
"I sg do, do. =4, AGT de] * EXP,, 5,W, = @, = AGT,. e*

NB: This is co-specification of the topic time (9,. e, C 't, C9,, s,w,), not temporal de se.
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SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse Spring 2006

(1% last.year Aani say,-IND.IV-3s pregnant-ELAr.IV-3st temporal & individual
(Last Anne said she,,,, was pregnant) co-specification
(S) Schlenker 2004 (one construal)
A1z C last.year.of c*; temporal & individual
A V(e € say(anne, t, c*y) — pregnant(c,, t, cy))) de se
(B) Bittner 2006
Presupposed input.

(w*, (), {anne))

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =,, Ode]; Twk: e Te*
Update by (1,°): I =19, e*
siurna
last.year .sg (if)
[k k° C last.year.of €']; [t t =4, dx*{de}] | t, Clast.yr. of "e*
Aani .sg (if)
[l do. = annel; [k k* ~ da; [al a =4, dx“{de}] Ta, = k* w¥e* = anne
say,,- (uqar-)
[e pl e: AGT say,, pl; . e,: AGT,. e, say p,
-IND. e;: 'e*-real, "t,-event
€ <qp AEL; € =g, AT]; *VU, € <V, €
ld de]; [l de C,, dt] O, 0. e*
IV *9,.e,C 't
[l AGT de =,, dal]; Ta,: e,-role, " e*-person
-3s * AGT,. e, = 'qa,
Pl sg dat, =y, (do O (AGT de + EXP de)] 380 o
pregnant- w, € 'p, (e,-speech)
[sl s: EXP pregnant]; — glel : EXP,, s,w, pregnant
-ELAT s: 't-curr.
[l EXP do = da; [| dt C do]; 1, CO, 5w,
-3s+ Ta,: s,-role, "e*-person
I sg dot, 4 (da O (AGT de + EXP de))] * EXP,, S = Ta,
® 38 v Q4

NB: This is co-specification of the a-topic (AGT,. e, = 'a, = EXP,, s,w,), not individual de se.
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SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse Spring 2006

* fAGT + | NFin: Spotlight on [{subject = ||se] + temporal de se

(1'y) last.year Aani pregnant-say,-IND.IV-3s temporal & individual de se
(Last year Anne claimed to be pregnant)

(S) Schlenker 2004 (one construal)

A1z C last.year.of c*; temporal & individual
A V(e € say(anne, t, c*y) — pregnant(c,, t, cy))) de se
(B) Bittner 2006
Presupposed input.

(w*, (), (anne))

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =4, Ode]; Twk: e Te*

Update by (1,): I =19, e*

siurna

last.year .sg (if)

[k k* C last.year.of €']; [tl t =4, dx*{de}] | t, Clast.yr. of "e*

Aani .sg (if)

[l do. = annel; [k k* ~ da; [al a =4, dx“{de}] Ta, = k* w¥e* = anne

pregnant- . e,: AGT . e, say p,

[sl s: EXP pregnant]; w,€p, (e,-speech)

-say - (-nirar;) — s,w;: EXP,. s,w, prgn

[e pl (e: AGT sayy, p), S,: e,-current, e ,-person
(9e C, do), (temporal de se) e3,, e €0, 5w
(AGT e =, EXP dO)]; (individual de se) * Ist,, . EXP s,w,

-IND. e;: 'e*-real, "t,-event

"l de <, de]; [ de C,, dtl; ed,.e <9, e*

IV *9,.e,C 't

[l AGT de =,, dal]; Ta,: e,-role, " e*-person

-3s * AGT,. ¢, = 'a,

"l sg dot, =y, (da O (AGT de + EXP de)] 38 o

NB: This is individual de se (AGT,, e, = EXP,, s,w,), as well as temporal de se (9,, e, C 9s,w)).
If the agent of e, is uncertain about his identity and/or the time of e,, then these conditions may hold,
while the corresponding co-specification conditions fail, and vice versa.
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SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse Spring 2006

* fAGT-THM + || NFin: {}Obj linked to |se’s ‘res’ + temporal de se

(3'y) last.year Aani-ERG [friend-1s.pl.ERG part-3p,.sg] pregnant-say,,,-IND.TV-3s.3s

(Last year Anne reported [one of my friends] to be pregnant)

(B) Bittner 2006
Presupposed input.
(w, (), {anne))
Start-up update:
[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =4, Ode]; Tw: Te*
Update by (3',): =19, e*
1 last.year .sg (if)
[k k* C last.year.of €']; [tl t =4, dx*{de}] | t, Clast.yr. of "e*
2  Aani .Sg.ERG (if)
[l do. = annel; [k k* ~ da; [al a =4, dx“{de}] Ta, = k* w¥e* = anne
3.1 friend.of- -1s.
[k“ | k*, Pfriend.of a]; "[l sg AGT,, de]
.pL.ERG (ib)
[k k* = dox*(AGTy, de), pl k“1; [al a =4, dx*{de}] k“,: friends of AGT,. e*
3.2 part.of- -3p,. Da, = k*,w*e*
k“) k*, C al; "ll pl dow, =4, (do. © (AGT de + EXP da))]; *k“;: one of a,-group
.8g.(ib) ta, = kK wre*
[k k* = dox®(da), sg k*]; [al a =4, d<“{de}]
4.1 pregnant- . e,: AGT,. e, say p,
[sl s: EXP pregnant]; w,€p, (e,-speech)
4.2 -say,,- (-nirar,,) — s,w;: EXP,. s,w, prgn
[e pl (e: AGT sayy, P), S,: e,-current, e,-res
(9e C, do), (temporal de se) 3, e €0, 5w
(dK%4.e =, EXP dO)] (s, anchored to e,-res) * EXP 5,w, = k" ;w¥e,
43 -IND. e;: 'e*-real, "t,-event
"l de <, de]; [ de C,, dtl; ed,.e <9, e*
TV *9,.e,C 't
[l AGT de =, do., =y, (dow O dk*{de})]; Ta,: e,-role, " e*-person
44 -3s. * AGT,. e, = 'qa,
Pl sg dat, =y, (do O (AGT de + EXP de))] 38 o @
3s *a,: e,-role, "e*-person

"l sg dai, =y, (do. O (AGT de + EXP de))]; [| dk®{de} =,, do]

o 1
* k" w*e, = "a,
1
® 38,0 o+ Qs

(3"x) We left Bergen on May 3, 1721, and reached Greenland on July 3. About two miles from land,...

qaanna-t pingasu-t naapip-pa-vut.
kayak(man)-pl three-pl  meet-IND.TV-1p.3p
...we met three kayakmen.

Taku-qqaar-a-tsigik
see-first-FCT+-1p.3p

puisi-t
seal-pl

pingasu-u-suri-galuar-pa-vut.
three-be-believe,,,-...but-IND.TV-1p.3p

When we first saw them, we mistook them for three seals. (/it. believed them to be...but...)

13



SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse Spring 2006

* fAGT-EXP + | NFin: {}Obj linked to \se’s ‘you’ + temporal de se

(5'¢) last.year A.-ERG [friend-1s.pl.ERG part-3p,.sg] f self-sg.MOD help-apass-tell,,,-IND.TV-3s.3s
(Last year Anne asked [one of my friends] to help her,,)

(B) Presupposed input.

(w*, (), {anne))

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =,, Ode]; Tw: Te*
Update by (5'): | TrE =0, e*
1 last.year .sg (if)
[k k* C last.year.of €']; [tl t =4, dk*{de}] | t, Clast.yr. of "e*
2  Aani .Sg.ERG (if)
[l do. = annel; [k k* ~ da; [al a =4, dx“{de}] Ta, = k* w¥e* = anne
3.1 friend.of- -1s.
[k“ | k*, Pfriend.of a]; "[l sg AGT,, de]
.pL.ERG (ib)
[k k* = dox*(AGTy, de), pl k“1; [al a =4, dx*{de}] k“,: friends of AGT, . e*
3.2 part.of- -3p,. Da, = k*,w*e*
k“) k*, C al; "ll pl dow, =4, (do. © (AGT de + EXP da))]; *k“;: one of a,-group
.8g.(ib) ta, = kK wre*
[k k* = dox*(da), sg k]; [al a =4, dx*{de}]; . e,: AGT,. e, requests p,
4 fself- -$g.MOD w, €Ep, (e,-request)
[k“| k* (€) ~ AGT €]; [l sg dex”]; | ¥, RES,,, e,: e,-res.time
5.1 help- . le.l,e,w, :i=e,
le.l e.: AGT help dex™]; AGT,, e, helps [k° ],e,w,e,
5.2 apass- e,. e,-prosp. act. by e,-you
[l AGT deg = AGT dex“]; ed,e,C 0, RES,, ¢,
5.3 -tell,,- (-qqu,,) ®* EXP,, €, = AGT ,, e,
[e pl (e: AGT requesty, p), e Vw: EXP, e, = k* we,
(deg(e) &, ORES e), [k“.],: e,-se, inst’ed in e,
(EXP e =, AGT deg(e))]; * [k“]e, ~ AGT ¢,
(dx*{e} = EXP e)] so [k*.],e,w,e, = AGT,, e,
5.4 -IND. e;: 'e*-real, "t,-event
"l de <, de]; [ de C,, dtl; ed,.e <9, e*
TV *9,.e,C 't
[l AGT de =, do., =y, (dow O dk*{de})]; Ta,: e,-role, " e*-person
5.5 -3s. * AGT,. e, = 'qa,
Pl sg dat, =y, (do O (AGT de + EXP de))] 380 o
3s *a,: e,-role, "e*-person
"l sg dai, =y, (do. O (AGT de + EXP de))]; [| dk®{de} =4, do] o k*w¥e, = *a,
® 38, o s
(5¢") ...talli-mi aappa-a-nik ussirar-pa-a-nga nipaar-sa-qqu-llu-nga.

...[arm-3s7.sg.ERG pairmate-3s.sg.MOD signal-IND.TV-3s.1s] yell-stop-tell-ELA+-1s
...he signalled to me with one hand, [thus] ordering me to stop yelling. (Bittner 2005:359)
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SSem (Bittner)

Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

3. REPORTS & INDEXICALS IN SLAVE: OU ANALYSIS

¢ Slave lexicon:
hit-

(1) -say
(1) pvb-
-know

(2") pvb-
-want/think;

(4) pvb-
-say;,

(5) pvb-
-want/think

(3" pvb-
-say.to,,
-OPT
-OPT,,
-IND

v

tv

-IND,,

-STA

-STA,

e

-1s
-1s,

ccccaccc

ccccccccccocccccoccccacaccoccacac

[el e: AGT hit,,, dk“]
lel e: AGT hit,,, dK“]
le.| e.: AGT hity, dK“]
[e | e, AGT hity,, dK“]

[p! p = Dom dg]
Il do € dQ];
[l do: EXP believe,,, dQ2]
[s pl p = Dom dog(s)]
[l do: EXP think,, d2]
[e pl p = Dom dgg(e), e &, Dom EXP]
[l de: AGT say,,, d2]
[s pl p = Dom dog(s)]
[l do: EXP think,, d2]
[e pl p = Dom deg(e)]
[l de: AGT say,,, d2]
"I do: EXP want,, Dom dg]; [| de C ORES BEG doO]
"I o: EXP want,, Dom dog]; [| dog C ORES BEG O]
"I BEG do <y, de]; [| dt C,, do;
"l de <, de]; [ de C,, dtl;
"[I BEG do < de]; [ dt C do];
[l de < de]; [I de C dr];
"[I BEG doo < o]; [| 9o C doo];
[l doe < ol; [ doe C 90];
"I BEG do <y, de]; [| dt C,, do;
"[I BEG RES dt <,, de]; [| dt C,, RES de];
"[I BEG do < de]; [ dt C dol;
"[I BEG RES dt < de]; [| dT C RES dt];
"[I BEG doo < o]; [| 9o C doo];
"[I BEG RES dot < o]; [| 90 C RES dog];
[l AGT dg = AGT dg]
[l AGT deg = AGT €]

15

Spring 2006

e.g. -IND-hit

e.g. [...-hit] know
e.g. [...-hit] say,,
e.g. [...-hit] think;,

~ Hintikka 1969
~ Hintikka 1969
~ Hintikka 1969
~ Hintikka 1969
~ Hintikka 1969
e.g. [...oPT] know

e.g. [...oPT] think,
KR ‘PFV’

v

e.g. [...IND] know
e.g. [...IND] think,,
KR ‘1PF’

e.g. [...STA] know
e.g. [...STA] think,

v

Kaplan’s ‘1s’
| se



SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

e Direct (de se) speech

(Og) rd-se-re-yi-ne-h-t'u
pvb-1s-CL-‘PFV’-2s-tv-hit
pvb-1s-CL-IND-2s-tv-hit (KR ‘PFV’ = MB ‘IND’)
‘You hit me’

(S) Schlenker 20047
hit(c*y, c*,, c*1, C*y)

(B) Bittner 2006
Start-up update

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =4, Ode]; Tw*
Update by (0)
1.1 pvb-
el ];
1.2 -1s -CL
lal AGT de =, al; [k“l do =4, k*{de}]; [| CL dx"];
1.3 -IND. (topical instant)
[l de <, de]; [| dT C,, RES de];
1.4 -2s
"lal EXP de =,, a, a =, AGT d¢];
1.5 -tv
I =y, (AGT de O dx“{de})];
-hit

[l de: AGT hit,,, dK“]

16

Spring 2006

indexical fnct.

e*

=19, e*

AM-type

e, (RES,. e,)

*a,: "e*-pers, e,-role
o IS, o 0y

e ‘a, = k*w*e,

e;: 'e*-real, " t*-curr.rs
« 9. e <D, e

e ¥ C 0, RES,.« €,
Ta,: "e*-pers, e,-role
© 280 o @

e 'a, = AGT,. ¢,
e,-description

* AGT,. e, hit k*,w*e,



SSem (Bittner)

Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

* fEXP + | Fin: Spotlight on fsubject

(25) John [parka pvb,-3s,-IND.1s-make that] 3,-TV-IND.3s-tv-know

(B)

3.1
3.2
3.3
34

3.5

5.1
5.2
5.3
54

5.5

(John knows I made a parka)

Presupposed input.

(w, (), {john))

Start-up update:

[wl w =r]; [el e: AGT speak.up,,]; [tl t =, Ode];
Update by (2,):

John .sg (if)

[l do. = john]; [k“ k* ~ da; [al a =4, dk*{de}]
parka

(k"I parka k];

pvbg-

[el ];

-3s,

*[bl sg b]; [ dp = dx{de}];

Ty*: .

*(—)

-IND. (topical instant)
"I de < de]; [I dt C RES de];
-1s

[l AGT,,, de = AGT dz];
-make

[l de: AGT make d”]

that

[pl p = Dom dg]

pvbg-

[sl I; Ty _
-356-TV

[k°1 dQ =, k*{do}];

-IND. (topical instant)

"[I BEG do <, de]; [| dT C,, do];

-3s

I =y, (do © (AGT de + EXP dg)), (do. =,, EXP dO)];
-know

"l dw €, dQJ; [| do: EXP believe,, dQ]

w, € Dom e, =p,

Spring 2006

temp. co-specification

-
e*

.
Dk =9, e*
Ta, = k" w¥e* = john

kP, parka

AM-type

e;w,, (RES,,; e,w))

|O: Te*-pers, e,-role

® 38, o by

* b, =kwew,

e,: 'e*-real, " t*-curr.rs
e, e,<0, e*

e #C 3, RES,, €

S: Te*-pers, e,-role

* AGT,,, e* = AGT,,, e,w,
e,: description

* AGT,. e, make k“,w*e,
AM-type

R

1O: s,-role

® 38, 0 Pa

* py=k° wks,

s,: 'e*-real, "t*-current
* U,.BEG,. s, < U,. e*
e *C 9.5,

1S: Te*-pers, s,-role
380 o

e "a,=EXP,. s,
s,-description

* EXP, . 5, knows p,

NB: This is co-specification of the topic time ('t* C 9, RES e,w,, 't* C9,. s5,), not temporal de se.
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SSem (Bittner)

Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

e fEXP + | NFin: Spotlight on [{subject = | se] + temporal de se

(2'g) [sick pvb-IND,,.1s,-be] ye-ne-IND.3s-want/think

(B)

2.1
2.2
2.3
24
3.1
3.2
3.3

34

(She thinks she,, is sick.)
Presupposed input.

W, (@), ()

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,]; [t t =, Ode]; "w*: e

Update by (2'):

sick

[k sick k°];

pvb-

[sol 1;

-IND,,..

"[I BEG doo < ol; [| 9o C dool;
-1s,,

[ EXP 0 = EXP doO];

-be

[l EXP doo = dk“{doo}]

ye-ne-

[s pl p = Dom doo(s)];

-IND.

"[I BEG do <, de]; [| dT C,, do];
-3s

w, € Dom [s,],s;

[l =y, (do © (AGT de + EXP de)), (do. =,, EXP dO)];

-think
[l do: EXP think,, d<2]

18

Spring 2006

temp. & indiv. de se

Te*
Ok =9, . e*
*k“,: sick EXP
AM-type:
[$5]085:
[s,1,85: sy-real, s,-current
* BEG,; [5,],85w, < U, 53
* U, 53 & Uls,los3m,
|S: s;-pers, [s,],s;-role
* EXP,, 83 = EXP,, [5;]o53w,
[s.],s;-description
* EXP,»([8,],55w,)

= k% wy([86]253w,)
AM-type
s3: p3 = Dom [s,],55
sy: 'e*-real, "t*-current
* U, BEG,: 5; < U, *
o ¥ C 0.5
1S: Te*-pers, s;-role
380 o @
e 'a,=EXP,. s,
sy-description
* EXP, . s, think p,



SSem (Bittner)

Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

(2'$%) [3s,,-to pvb-OPT,,-2s-help] ye-ne-IND.3s-want/think

(B)

2.1

2.2

2.3
24
3.1
3.2
3.3

34

(He wants you to help {me, her}

cf. He thinks: ‘Let him,,, help her.”)

you

Presupposed input.

W, (@), (@)

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,]; [t t =,, Ode]; "w*:

Update by (2'):

3s,,-

le,] ~(do. O (EXP O + AGT e,))];
-to

[l EXPdoge = do)];

pvb-
(1

-OPT,,

w; € Dom [e,];s;

"I o: EXP want,, Dom doe]; [| doge C ORES BEG 0];

-2s

[l EXP,, d€ = AGT dot];
-help

[l dog: AGT help EXP]
ye-ne-

[s pl p = Dom dog(s)];
-IND.

"[I BEG do <, de]; [ dT C,, do];
-3s

[l =y, (do © (AGT de + EXP de)), (do. =,, EXP dO)];

-think
[l do: EXP think,, d<2]
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Spring 2006

temp. & indiv. de se

Te*
Ok =9, . e*
AM-type
leo] 3wy
|D: [e,],s;-pers, -role
* =(a, O (EXP,,;8;
+ AGT,[e,]153w1))

* EXP,, [e,]15:w = a,
le,];s5: s;-desire, s,-prosp.
* 5,: EXP, . 5; wnt Dom [e_],s;
* Ule ] 53w,

C 9, RES,,, BEG,, S5
S: Te*-pers, [e,],s;-role
® EXP, . e* = AGT,, [e,] 53w,
le,],s;-description
* EXP, . e* help *a,
AM-type
s3: p; = Dom [e,];s;
sy: 'e*-real, "t*-current
* U, BEG,: 5; < U,. e*
o ¥ C 0.5
1S: Te*-pers, s;-role
38y o
e 'a,=EXP,. s,
sy-description
* g, thinks p,



SSem (Bittner)

Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

* fAGT + | NFin: Spotlight on [{subject = ||se] + temporal de se

(I's)

(B)

2.1
2.2

2.3

24
3.1
3.2
3.3

34

Simon [pvb-STA,,.3s,,-scared] ha-STA.3s-say
(Simon said she/I was scared
cf. Simon has said: ‘She’s scared’.)

Presupposed input.

w*, (s (a1, a2))

where a, = simon

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,]; [t t =, Ode]; "w*: e
Update by (1'y): I
Simon .sg (if)

[l do. = simon]; [k k* ~ da]; [al a =4, dk*{de}]

w, € Dom [s,],e;

pvb- —
[s.1];

-STA,,.

[ BEG deo < ¢]; [ 9¢ C deo];

-3s,,

[l =(AGT € OEXP dt0), (EXP deo = da.,)];

-scared

[l deo: EXP scared]

ha- Ty

[e pl (p = Dom deo(e)), (e &4, EXP)]; .
-STA. (—)
"[I BEG RES dt <,, de]; [| dt C,, RES de];

-3s

[l =y, (do O (AGT de + EXP de)), (da. =, AGT de)];

-say

[l de: AGT say,,, d2]

20

Spring 2006

temp. & indiv. de se

-
e*

e =9, e*
w

Ta, = k" w¥e* = simon
AM-type:

[s.]es:

[s.],e5: es-real, e;-current
* BEG,, [s.],e3w, < U, €5
*U,,6; € Os.LLe;w,

|S: s;-pers, [s.],e;5-role

* AGT,, €3 = EXP,; [s.],e3w,
* EXP,, [s.],esw, = a,
[s.],es-description

* EXP is scared

AM-type

e;: p; = Dom [s,],e5

RES, .y ' e*-real, ' t*-cur
¢ U,.BEG,. RES,.¢; < U, . e*
o ¥ C 0,. RES,. €,

1S: Te*-pers, e;-role
38y o

e 'a,= AGT,. €;
es-description

* AGT,,« €5 52y P



SSem (Bittner)
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Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

Simon [pvb-1s,,-CL-IND,,.2s-hit] ha-STA.3s-say
(Simon said you had hit him,,.
cf. Simon has said: ‘He,,, has hit me’.)

Presupposed input.

0%, O a,))

where a, = simon

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,; [t t =, Ode]; "w*: e
Update by (1'y): I
Simon .sg (if)

[l do. = simon]; [k k* ~ da]; [al a =4, dk*{de}]

pvb- w, € Dom [e,],e,

lel]; .

-1s,, -CL

[l AGT € = dx“{de¢e}]; [| CL dK“]

-IND,, (topical instant)

[l dee < ¢€; [| 9e C ORES dee; (—)
RES,,[e.],esw,

-2s

[l EXP,, d€ = AGT deg];

-hit

[l deg: AGT hit dk“]

ha- Ty

[e pl (p = Dom dee(e)), (e &4, EXP)]; .

-STA. (—)

"[I BEG RES dt <,, de]; [| dt C,, RES d&];

-3s

I =y, (do O (AGT de + EXP de)), (da. =, AGT de)];

-say

[l de: AGT say,,, d2]

21

Spring 2006

temp. & indiv. de se

-
e*

e =9, e*
w?

Ta, = k* w¥e* = simon
AM-type:

le.],e;

| 0: [e.],e;-person, role

* AGT,, 3 = k" \wy([e.],esw,)
le.],es: es-real, es-curr.res
* U, le.],ew, < U, €5
*U,, ; € U,, RES,,[e.],esw,
S: Te*-pers, [e,],e;-role

* EXP, . e* = AGT,, [e.],esw,
[e.],esw,-description

* EXP, . e* hit AGT,, e;
AM-type

e;: p; = Dom [e ],e;

RES, .y ' e*-real, ' t*-cur

¢ U,.BEG,. RES,.¢; < U, . e*
o ¥ C 0,. RES,. €,

1S: Te*-pers, e;-role
380 o

e 'a,= AGT,. €;
es-description

* AGT,,« €5 52y D3
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* fEXP-THM + ||Fin: §ODbj linked to ||se’s ‘res’ + temporal co-specification

(45)

(B)

3.1

3.2

3.3

3.4
4.1
4.2
43
4.4

4.5

Dad [1s-to pvb-OPT-3s-help] 3s*-u-de-STA.3s-want/think
I I
(Dad thinks she should help me.)

Presupposed input.

w, () (@)

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,]; [t t =, Ode]; "w*: e Te*
Update by (4): I Ok =9, e*
Dad .sg (if) Ta, = k* w¥e*
[k°l k* dad.of AGT,, de]; [al a =, dk"{de}] (e*-agt’s dad)
Is- w, € Dom ¢, AM-type
"[k* el AGTde = k*{e}))]; . ew,
-to | D: Te*-pers, e,-role
[l dkx“{de} = EXP d¢]; * AGT,,e* = k", w,e,w,
pvb- . = EXP,, e,W,
[sl1; e,: s,~desire, s,-prosp.
-OPT,, * 5, EXP,. 5, wnt Dom e,
"I do: EXP want,, Dom dg]; [| de C 9RES BEG do]; *9,ew,
C 9,, RES,,, BEG,, s,

-3s,, |S: e,-person, role
[k ~(k*{de} OEXP d0)), (k*{de} = AGT dg)]; * (k" w,e,w, O EXP,,58,)

* k% w,e,w, = AGT, , e,W,
-help e,-description
[l de: AGT help EXP] o "k*w,e,w, help EXP,, s,
pvbg,- Twk: AM-type
[pl p = Dom de]; — P4 ps=Dome,
-1s -u-de J0: e,-person, role
[| AGT,, de =, dx*{de}]; [| CL dk“] * AGT,. * = k% w,e,w,
-STA. s, 'e*-real, "t*-current
"[I BEG do <, de]; [ dT C,, do]; * U, BEG,. 5, <U,. e*
-3s e t*C 0.8,
Pl =4, (do O (AGT de + EXP de)), (do =4, EXP dO)]; 1S: Te*-pers, s,-role
-think 38 o
[I do: EXP think,, dQ] e "a,=EXP,. s,

s,-description
* g, thinks p,

22.



SSem (Bittner)

Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

* fEXP-THM + ||NFin: {Obj linked to ||se’s ‘res’ + temporal de se

(4'?) Dad [1s,,-to pvb-OPT,,-3s,,-help] 1s-u-de-STA.3s-want/think

(B)

3.1

3.2

3.3

34

4.1
4.2
4.3
4.4

4.5

I I I I
I I
(Dad wants me to help him,,.
cf. Dad thinks: ‘Let her,, help me.”)

me

Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,]; [t t =, Ode]; "w*: e
Update by (2'): I
Dad .sg (if)

[k°1 k* dad.of AGT,,, de]; [al a =4, dk“{de}]

1Sse_ W, € Dom [€0]2S4

‘le,) EXPO = dk™{e }))]; .
-to

[l dk“{doe} = EXP dog];

pvb-

LRE

-OPT,,

"I o: EXP want,, Dom doe]; [| doe C ORES BEG 0;

-3s,,
[kl =(k*{doe} OEXP 0)), (k"{doe} = AGT do¥)];

-help
[l dog: AGT help EXP]

pvbg-
[s pl p = Dom dog(s)]; —
-1s -u-de

[l AGT,,, de =, dk“{do¢e}]; [ CL dk“]

-STA.

"[I BEG do <, de]; [ dT C,, do];

-3s

I =y, (do © (AGT de + EXP dg)), (do. =,, EXP dO)];

-think

[l do: EXP think,, d<2]

23

Spring 2006

temp. & indiv. de se

Te*
(M —

¥ =10,.e*
-

a, = k*w*e*

(e*-agt’s dad)

AM-type
[es]osamw,
|D: [e,],s,-pers, -role
* EXP,»8, = k" \wle los,w,
° = EXP,, [€,],54W,
le,),s,: s,-desire, s,-prosp.
* s5,: EXP,. s, wnt Dom [e_],s,
o s leslsaw,

C 9., RES,,, BEG,, §,
|S: [e,],s,-person, role
* (k% wyle,]58,w, O EXP,58,)

-
o kY wole s,

= AGT,, [¢;],5,w,
le,],s;-description
* Tk w,le 84w, help

EXP,, S,

AM-type
s,: py = Dom [e_],s,
{0: [e.],s,-person, role
* AGT,. e* = Tk%w,[e,],5,w,
s, 'e*-real, "t*-current
* U, BEG,: 5, < U,. e*
o *C 9.5,
1S: Te*-pers, s,-role
° 3SW*,6* Tal
e 'a,=EXP,. s,
s,-description
* g, thinks p,



SSem (Bittner) Top 2: (In)direct reports in Slave discourse

* fAGT-EXP + | NFin: {}Obj linked to \se’s ‘you’ + temporal de se

(5's) [1s,-for pvb-3s.0PT,-2s,-buy] 1s-TV-IND.2s-say
I I I I
I I
(You told me to buy it for you.
cf. You told me: ‘You should buy it for me.”)

(B) Presupposed input.

(w, () (br 7))

such that k*, ~ b,
Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,]; [t t =, Ode]; "w*: e
Update by (5'): I

2 Is,,- w, € Dom [e,],e,
(k" el AGT &= k{e.}]; .
-for
[I deg for dx®{dee}];

3.1 pvb-
(.

32 -3s,
[l sg dx®, dp= dx"{dee}]; [| CL dk"]

3.3 -opT,,
"I €: AGT want,, Dom dsc]; [| dee C ORES €] ;

34 2s,

[k (k*{dee} =EXP ¢), (k"{dee} = AGT dsg)];

3.5 -buy
[l deg: AGT buy dx"

4.1 pvby- Tw:
[e pl p = Dom deg(e)]; .
42 -1s -TV
[l AGT,,, de =, dk“{dee}]; [| CL dk“]
4.3 -IND (topical instant)
"l de <, de]; [I dT C,, RES de];
4.4 -2s
[l EXP,, de =,, AGT dt];
4.5 -say

[l de: AGT say,,, d2]

24

Spring 2006

temp. & indiv. de se

Te*
Ok =9, . e*
w

AM-type
le.].ew,
| P: [e.],e,-pers, -role
* AGT, e, = k" wyle.],e,w,
* [e.],e,w, for k% wyle ]Le,w,
| O: [e.],e,-person, role
* AGT,. e* = "k%w,[e,],s,W,
le.],e,: e,-desire, -prosp
® ¢,. AGT,. ¢, wnt Dom [e¢,],e,
* U, le.]l,ew, & U, RES,; €,
|S: [e,],s,-person, role

Tra
o k%wlelrew, O EXP, e,

-
o k% wyle e,

= AGT,, [e],esm,
le,],s;-description
* "k%w,[e],e,w, buy

K wole,],e,w,

AM-type
e,: py =Dom [e ],e,
{0: [e.],e,-person, role
* AGT,. e* = "k%w,[e,],e,w,
e,. 'e*-real, " t*-current.rs
e 0, e, <D, e*
¥ C 0, RES .,
1S: Te*-pers, e,-role
® EXP, . e* = AGT, . €,
e,-description
* AGT,,« €, Say p,
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4. MULTIPLE EMBEDDING

o Kalaallisut

(6y) 'Siurna
last.year
Last year...

*Aani-p  ‘ikinnguti-ma ila-at

Spring 2006

*ugar-sima-nirar-pa-a

Aani-ERG [friend-1s+.pl.ERG part.of-3p,.sg] say,-prf-say,,-IND.TV-3s.3s

...Aani reported one of my friends to have said

>anaana-ni Snaartu-su-q
[mum-3s+.sg pregnant-ELA .IV-3s
... that her, (friend’s or Aani’s) mother was pregnant.

B)  (w*, (), (anne))
Start-up update:

[wl w = r]; [el e: AGT speak.up,,); [t t =4, Ode]; Ty
Update by (6'y):
1 last.year .sg (if)
[k k* C last.year.of €°]; [t t =4, dK"{de}] Il
2  Aani .Sg.ERG (if)
[l do. = annel; [kl k* ~ da]; [al a =,, dx“{de}]
3.1 friend.of- -1s.
[k“ | k*, Pfriend.of al; [l sg AGT,, de]
.pL.ERG (ib)
[k k* = dox®(AGT,,, d¢), pl k“]; [al a =4, dx“{de}]
3.2 part.of- -3p..
[k“ | k%, C al; "[l pl do, =4, (do. O (AGT de + EXP dav))];
.sg.(ib)
[k k* = dox™(da), sg k*]; [al a =,, d<*{de}];
4.1 say,- (uqar-) .

[e k°l e: AGT say k*];

4.2 -prf —

[sl (s = RES dg), (EXP s = AGT dt)]; Twk:

4.3 -say,, (-nirar,) .
[e pl (e: AGT sayy, p), (Oe C,do), (dk"dwe =, AGT dg)];
4.4, -IND
"l de <, de]; [ de C,, dtl;

TV

[l AGT de =4, da, 74, (da O dx*{de})];
45 -3s.

"l sg dot, =4, (doL O (AGT de + EXP de))]

3s

"l sg dai, =y, (do. O (AGT de + EXP de))]; [| dk®{de} =,, do]

25

-
e*

=19, e*
t, Clast.yr. of "e*

.
a, = k*,w*e* = anne

k“,: friends of AGT,. e*
Da, = k*,w*e*
Lya .

k“;: one of a,-group
ta, = kK wre*

w, € p, (e,-report)

eWy: ASTW4 eW,
say k- yw,(ew,)
S$,Wy =RES,, e,W,

e,. AGT,. e, say p,
about k*;w*e, = AGT, ,e,W,

* AGT,. e, = 'qa,
38 o

*a,: e,-role, "e*-person
o k*w¥e, = *a,

® 38, o s
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5  Reading 1: -ni ‘-3s+ refers to 'Aani (= se of -nirar ‘say,,,’)
yv\tv

mum.of- -3s+
[k“) k*, mum.of a]; [l sg do]
.sg (subject of -ELA ) k“,: mum of 'q,
[k k* = dox*(da), sg k°T; [al a =4, d*{de}] tas = k* wke*
5 Reading 2: -ni ‘-3s,,’ refers to |se (= se of ugar- ‘say,,’)
mum.of- -3s,,
[k“ | k*, mum.of a.); "[| sg AGT de]
.sg (subject of -ELA ) k“,: mum of AGTe,
[k k* = dox“(AGT dg), sg k°]; [al a = dx"{de}] tas = kM wew,
6  pregnant- ws € k°w,ew, (e,-speech)
[s.| s.: EXP pregnant]; — [s]s(esws)Ws: EXP pregnant
-ELA [s.]¢(e,w,): "es-curr.
Pl EXP deo = dal; [| 9¢ C deal; © 10,6 € © Oy [seloeams)ws
-3s, Tas: [s.]-role, e*-person
"l sg dat, =y, (do. © (AGT de + EXP dg))] * EXP, ¢ [5.]s(e,w)ws = '@,

=
® 38 v Q4
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